
School-Parent Compact

YES Prep Public Schools cares deeply about you and your family. We 
believe parents and families play a vital role in every child’s education 
and in the overall success of our school. A school compact is a written 
agreement between a school, families, and students that is designed 
to assist the student in realizing his or her full potential. Together, 
working in partnership, we will create a strong support network for 
your child.



Title I Annual Meeting for Parents 
and Families
Reunión Anual del Título I para 
Padres y Familias
2022-2023



Why Are You Here?

Title I, Part A (Title 1A) of the Elementary and Secondary Education Act 
(ESEA) requires that each Title 1A school hold an annual meeting for 
the parents and families whose children receive Title 1A services:

• Inform you of the school’s participation in Title 1A

• Explain the requirements of Title 1A

• Explain your rights and opportunities as parents and families to be involved in 
your child’s learning and achievement



¿Por qué estás aquí?

El Título I, Parte A (Título 1A) de la Ley de Educación Primaria y 
Secundaria (ESEA) requiere que cada escuela del Título 1A tenga una 
reunión anual para los padres y las familias quienes los hijos reciben los 
servicios del Título 1A:

• Informarle de la participación de la escuela en el Título 1A

• Explicar los requisitos del Título 1A

• Explicar sus derechos y oportunidades como padres y familias para participar
en el aprendizaje y el logro de su hijo



The purpose of Title 1A is to ensure that ALL 
children, particularly in the highest poverty 
schools, have:

• A fair, equal, and significant opportunity to obtain 
a high-quality education, AND 

• Reach, at a minimum, proficiency on challenging 
state academic standards and state academic 
assessments.

Title 1A Purpose



El propósito del Título 1A es asegurar que 
TODOS los niños, particularmente en las 
escuelas de la más alta pobreza, tengan:

• Una oportunidad justa, igual y significativa para 
obtener una educación de alta calidad, Y 

• Alcance, como mínimo, el dominio de los 
rigurosos estándares académicos estatales y las 
evaluaciones académicas estatales.

Título 1A Propósito



Being a Title 1A school means that we 
receive federal funding to supplement our 
existing programs. These dollars can be used 
to:

• Identify students experiencing academic 
difficulties and provide timely assistance to help 
these students meet the state’s challenging 
content standards

• Provide supplemental staff, programs, materials, 
and supplies

• Conduct parent and family engagement meetings, 
trainings, and activities

Title 1A Funding



Ser una escuela de Título 1A significa que 
recibimos fondos federales para complementar 
los programas existentes. Estos dólares se 
pueden utilizar para: 

• Identificar a los estudiantes que experiencian
dificultades académicas y proporcionar asistencia 
oportuna para ayudar a estos estudiantes a cumplir 
con los rigurosos estándares de contenido del estado

• Proporcionar personal suplementario, programas, 
materiales y utiles.

• Llevar a cabo reuniones, capacitaciones y actividades 
de participación de los padres y la familia

Título 1A Financiación



Title 1A Program 
Requirements
• Element 1: Comprehensive 

Needs Assessment (CNA) 
What are our needs and 
where do we focus our 
efforts?

• Element 2: Campus 
Improvement Plan (CIP) 
What strategies and 
activities will help us meet 
our needs?

• Element 3: Parent & Family 
Engagement (FE) How do 
we reach out to parents and 
families and involve them in 
decision-making?



Requisitos del 
programa Título 1A
• Elemento 1: Evaluación 

integral de las necesidades  
¿Cuáles son nuestras 
necesidades y dónde 
centramos nuestros esfuerzos?

• Elemento 2: Plan de mejora de 
la escuela ¿Qué estrategias y 
actividades nos ayudarán a 
satisfacer nuestras 
necesidades?

• Elemento 3: Compromiso 
entre padres y familias ¿Cómo 
logramos involucrar a los 
padres y a las familias en 
participar en la toma de 
decisiones?



Parent & Family Engagement Policy

The policy addresses how the school will implement parent and family 
engagement best practices to include the following:

1. Convene an annual meeting

2. Provide a flexible number of meetings

3. Involve parents in an organized, ongoing, and timely way, in the planning, review, and 
improvement of the parent and family engagement program

4. Provide timely information about parent and family engagement activities

5. Share information to parents about curriculum and assessment

6. If requested, provide additional meetings with parents to discuss decisions for the education 
of their child

*Title I parents have the right to be involved in the development of the school policy



Política de Participación de Padres y Familias

La política aborda cómo la escuela implementará las mejores prácticas de 
participación de los padres y la familia para incluir lo siguiente:

1. Convocar una reunión anual

2. Proporcionar un número flexible de reuniones

3. Involucrar a los padres de manera organizada, continua y oportuna, en la 
planificación, revisión y mejora del programa de participación de los padres y la 
familia

4. Proporcionar información oportuna sobre las actividades de participación de los 
padres y la familia

5. Compartir información con los padres sobre el plan de estudios y la evaluación

6. Si se solicita, proveer reuniones adicionales con los padres para discutir las 
decisiones para la educación de sus hijos

*Los padres del título I tienen derecho a participar en el desarrollo de la política escolar



The school-parent compact is a written agreement . . . 

• That addresses high-quality curriculum and instruction

• That describes how parents and families, school staff, and students share the 
responsibility for improved student academic achievement

• That stresses the importance of frequent communication between school 
and home, and the value of parent-teacher conferences (required in 
elementary schools)

• That affirms the importance of parents and families in decisions relating to 
the education of their children

*Title 1A parents have the right to be involved in the development of the school-
parent compact

School-Parent Compact



El pacto escuela-padre es un acuerdo escrito . . . 

• Eso aborda el currículo y la instrucción de alta calidad

• Eso describe cómo los padres y las familias, el personal de la escuela y los 
estudiantes comparten la responsabilidad de mejorar el rendimiento 
académico de los estudiantes

• Eso enfatiza la importancia de la comunicación frecuente entre la escuela y 
el hogar, y el valor de las conferencias de padres y maestros (requerido en 
las escuelas primarias)

• Esto afirma la importancia de los padres y las familias en las decisiones 
relacionadas con la educación de sus hijos

*Título 1A los padres tienen el derecho de participar en el desarrollo del pacto 
escuela-padre

Pacto Escuela-Padre



Teacher Qualifications
• Schools are required to 

notify parents that they 
have the right to request 
information regarding the 
qualifications of their 
child’s teacher

• Parents must follow the 
school procedure to 
request this information

• Check with your school 
office or district office to 
make this request



Cualificaciones de 
maestros
• Las escuelas están 

obligadas a notificar a los 
padres que tienen 
derecho a solicitar 
información sobre las 
calificaciones del maestro 
de su hijo

• Los padres deben seguir 
el procedimiento escolar 
para solicitar esta 
información

• Consulte con su oficina 
escolar u oficina del 
distrito para hacer esta 
solicitud



Principal: Naketchia Alfred

Naketchia.Alfred@yesprep.org

713-967-8651

Family Fellow: Daphne Rhoads

Daphne.Rhoads@yesprep.org

713-967-9090

Family Engagement Ambassador: Rosa Jasso
Rosa.Jasso@yesprep.org

713-967-8985

Barb Campbell Director of Family 
Engagement

Barb.Campbell@yesprep.org

(713) 967-8827

Who Do I Contact? Questions?
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Principal: Naketchia Alfred

Naketchia.Alfred@yesprep.org

713-967-8651

Compañero de familia: Daphne Rhoads

Daphne.Rhoads@yesprep.org

713-967-9090

Compromiso familiar: Rosa Jasso

Embajador
Rosa.Jasso@yesprep.org

713-967-8985

Barb Campbell Director de 
Compromiso Familiar

Barb.Campbell@yesprep.org

(713) 967-8827

¿Con quién me comunico? ¿Preguntas?
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